
XV. SPLOŠNA LJUDSKA OBRAMBA
IN DRUŽBENA SAMOZAŠČITA

- 83. člen

Obrambne priprave bomo izvajali kot sestavni del
tekoče in razvojne politike temeljnih organizacij
združenega dela, krajevnih skupnosti, samoupravnih
interesnih skupnosti ter družbenopolitičnih in druž-
benih organizacij v obiini na podlagi sprejetih ob-
rambniji načrtov, ki jih bomo prilagajali spremenje-
riim razrr.eram v občini.

84. člen

Obrambne priprave bomo izvajali tako, da bomo
pripravili območje občine za splošno ljudsko obrain-
bo ter izvajali organizacijske, materialne in kadrovske
priprave za delovanje vseh sestavin občine v izred-
nih razmerah in v vojni.

85. člen

Oreanizacije združenega dela bodo izvajale zlasti
naslednje naloge:

— izdelovale in dopolnjevale obrambne priprave
za delovanje v izrednih razmerah in v vojni ter
vojno-proizvodne načrte,

— zagotavljale dobavo surovin, reprodukcijskega
materiala in energije na podlagi sklenjenih spora-
zumov in pogodb za vojno proizvodnjo zlasti iz bliž-
njih virov,

— oblikovale in vzdrževale stalne zaloge surovin,
ki so pomembne za proizvodnjo,

— dopolnjevale sistem preskrbovanja oboroženih
sin in pi-ebivalstva,

— ob investicijah ohranjale tehnologije, ki jo je
mogoče usposobiti za polindustrijsko, improvizirano
oz. obrtniško proizvodnjo,

— dopolnjevale obrambne priprave za delovanje
družbenih dejavnosti v voj^i,

— v skladu z možnostmi nabavile lastne vire
električne energije (agregati),

— organizacijsko, materialno in kadrovsko popol-
njevale organe za delovanje v izrednih razmerah in
v vojni.

.. ' - . . , . 86. člen • "

Krajevne skupnosti bodo izvajale zlasti naslednje
naloge:

— izdelovale in dopolnjevale obrambne načrte
in priprave za delovanje v izrednih razmerah in v
vojni in jih usklajevale z organizacijami združenega
dela na njihovem območju,



— dograjevale gospodarsko bazo v krajevni skup-
nosti v skladu z interesi splošne ljudske obrambe,
dopolnjevale načrte delovanja vseh dejavnosti ter
pripravljale pogoje za delovanje obrti. kmetijstva,
komunaie in gradbeništva ter družbenih dejavnosti v
vseh razmerah,

— organizacijsko, materialno in kadrovsko popol-
njevale in usposabljale organe za izvrševanje nalog
v miru, izrednih razmerah in v vojni,

— dograjevale sistem mobilizacije vseh sestavin.

87. člen
Samoupravne interesne skupnosti bodo izvajale

zlasti naslednje naloge:
— utrjevale lastne obrambne priprave in dograje-

vale temelje obrambnih priprav organizacij združe-
nega dela s svojega področja, zlasti z vidika delovanjl
posameznih dejavnosti v izrednih razmerah in v vojni
ter financiranje teh dejavnosti,

— utrjevale organizaci.iske, materialne zlasti pa
kadrovske pogoje za svoje delovanje.

88. člen :
Družbenopolilične organizacije občine bodo izva-

jale zlasti naslednje naloge:
— podružbljale splošno ljudsko obrambo in druž-

beno samozaščito pri vseh nosilcih obrambnih priprav,
— dograjevale lastne priprave na ravni občine,

krajevnih skupnosti in organizacij združenega dela ter
priprave usklajevale v socialistični zvezi delovnega
ljudstva,

— nadaljevale takšno k?.drovsko poliiiko na pod-
ročju ljudske obrambe in družbene samozaščite, da
bo v splošno l.iudsko obi'ambo vključenih več mladih,
žensk ter strokovnih kadrov,

— dograjevale sistem informiranja in propa-
gandne dejavnosli na vseh nivojih.

89. člen •
Obrambne priprave organov občine bodo usmer-

jene zlnsti na zagolavljanju organizacijskih, material-
nih in kadrovskih pogojev za delovanje v izrednih

' rszmei-ah in nemoten prehod iz mirnodobnega v vojno
stanje ter delovanje v vojni.

Zato bomo izvajali zlasti naslednje naloge:
— utrjevali sistem delcvanja skupščine. predsed-

stva, korniteja za splošno ljudsko obrambo in dmž-
beno samozaščito. izvršnega sveta in upravnih orga-
nov za njihovo delovanje v miru, v izrednih razme-
rah in v vojni,

— dopolnjevali obrambne načrte vseh sestavin
občine ter jih usklajevali z organizacijami združe-
nega dela, krajevnimi skupnostmi, samoupravnimi
interesnimi skupnostmi ter družbenopolitičnimi or-
ganizacijami, zlasti na področju materialnih bilanc in
financiranja,

— dograjevali in utrjevali sistem mobilizacije
vseh sestavin splošne ljudske obrambe,

— utrjevali sistem upravnih zvez, zagotavl.janje
žičnih in kurirskih zvez za delovanje v miru in v
vojni ter zagotavljali ustrezna materialna sredstva,

— zagotovili blagovne rezerve prehrambenih pro-
izvodov in skladiščne prostore. • • % . . .

90. člen
— do leta 1985 opremili vse enote in štabe za te-

ritorialno obrambo z osebno in kolektivno oborožit-
vijo, intendantsko opremo, atomsko-biološko-kemično
opremo in s sredstvi zvez,

— usposabljali enote in štabe za teritorialno
obrambo za dosego čim boljše borbene pripravljenosti.

91. člen
— kadrovsko okrepili enote in žtabe za civilno

zaščito v krajevnih skupnostih in organizacijah zdru-
ženega dela, tako da bo v civilno zaščito leta 1985

vključeno na.iman.j 17 % vsega prebivalstva občine,
— organizirali in opremili združeni odred speciali-

zirane in splošne enote civilne zaščite,
— nadaljevali z izgradn.io vseh vrst zaklonišč po

posebnem programu ter sanirali obstoječa zaklonišča,
ki nimajo uporabnega dovoljenja,

— pristopili k planskemu urejanju območja ob-
čine za izvajanje ukrepov civilne zaščite.

92. člen
— krepili varnostno kulturo med občinami in jih

masovnejše vključevali v izvajanje nalog v miru ter
jih pripravljali na izvajanje nalog v izrednih razine-
rah in v vojni,

— s podružbljanjem varnosti in družbene samo-
zaščite krepili aktivni odnos delovnih Ijudi in ob-
čanov do samoupravnega socialističnega sistema.

93. člen
Za izvajanje nalog na področju splošne Ijudske

obrambe, civilne zaščite, varnosti in družbene samo-
zaščite bomo na vseh ravneh izvajali naslednje na-
loge:

— osnovno in dopolnilno usposabljali prebival-
stvo,

— z vaiEfmi kot obliko dopolnilnega in praktičnega
pouka usposabljanja bomo preverjali-dejansko uspo-
sobljenost in organiziranost vseh sestavin splošne
ljudske obrambe,

— usposabljali kadre za opravljanje nalog splošne
Ijudske obrambe in narodne zaščite,

— ufcposabljali enote in štabe za civilno zaščito.


